ДОГОВІР  № ____
про закупівлю товарів 
м. Новий Буг 
  

                                           «____»   ______________2024 року

Відділ освіти, молоді та спорту виконавчого комітету Новобузької міської ради Миколаївської області  (далі – Замовник), в особі  начальника Сотскова Сергія Анатолійовича який діє на підставі Положення, з одного боку,  далі за текстом «Замовник», з однієї сторони, та     _________ в особі ______, що діє на підставі ________з іншого боку, далі за текстом «Постачальник», з іншої сторони разом - Сторони, на підставі Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 (далі – Особливості) уклали цей договір про таке (далі - Договір):
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Виконавець зобов'язується у 2024 році поставити Замовникові товари, зазначені в п. 1.2. договору та специфікації, а Замовник - прийняти і оплатити такі товари . 

1.1.1.Товари поставляються Виконавцем періодично, на підставі заявки Замовника, у строк та за адресою призначення (за адресою місцезнаходження Замовника) визначеними в ній.

1.1.2. Заявка складається у довільній формі із зазначенням асортименту, кількості товару, а також зазначення адреси доставки, і затверджується відтиском печатки та підписом уповноваженої особи Замовника. Заявка може подаватися Замовником безпосередньо Виконавцю у письмовій формі або передаватися за допомогою факсимільного чи телефонного зв’язку.
1.1.3. Асортимент та кількість товарів, що поставляються за заявкою Замовника, зазначається у відповідній накладній (товарно-транспортній накладній) на товар.

1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) товару – Гарбузи продовольчі свіжі, з плоскою, овальною та округлою формою, ДСТУ 3190,  ДК 021:2015 – 03220000-9 Овочі, фрукти та горіхи.
Кількість продуктів – відповідно до Специфікації на товар (Додаток 1 до Договору).                        
1.3. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.                                   
II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ, РОБІТ ЧИ ПОСЛУГ
2.  Виконавець повинен передати (поставити) Замовнику товар (товари), якість якого відповідає чинному законодавству, а саме:

Розфасовані в пакування, які дозволені для використання центральним органом виконавчої влади в сфері охорони здоров’я.
В ціну товару повинні входити упаковка, розфасовка та транспортні послуги. При прийомі продукти харчування повинні відповідати вазі, яка зазначена у супровідних документах.  За зовнішнім виглядом, запахом, смаком, кольором, продукти харчування повинні відповідати наступній характеристиці: Гарбузи продовольчі свіжі, з плоскою, овальною та округлою формою, ДСТУ 3190. На кожній одиниці фасування повинна бути наступна інформація: назва харчового продукту, назва та адреса підприємства-виробника, вага нетто. Пакування товару:  у паперові ящики які  повинні забезпечувати запобігання його пошкодженню або псуванню . Товар повинен відповідати ДСТУ, мати відповідні сертифікати, документи про якість (копію сертифікату відповідності, та/або копію посвідчення про якість, та/або копію декларації виробника, та/або копію експертного висновку або протоколу контрольних випробувань запропонованої продукції згідно предмета закупівлі, виданих спеціальною акредитованою лабораторією). Товар не повинен містити генетично модифікованих організмів (ГМО).
2.1   Якість Товару, що поставляється відповідно до цього Договору, повинна відповідати характеристикам, які встановлені Підприємством-виробником Товару, та вимогам чинного законодавства України.

2.2       Постачальник гарантує якість Товару, що поставляється за цим Договором, за умови його зберігання згідно вимог виробника.

2.3 Якщо Товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, додаткових угод, додатків, Специфікацій до нього, вимогам технічних регламентів та стандартів, тощо, які поширюються на Товар, Постачальник зобов’язується замінити такий Товар на Товар належної якості за свій рахунок упродовж 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання листа Покупця про виявлення такого Товару неналежної якості. Підтвердженням невідповідності Товару вимогам, зазначеним у цьому пункті, є лист Покупця до Постачальника з відповідним обґрунтуванням.
2.4 Якщо впродовж зазначеного у Акті про виявлені недоліки (приховані недоліки) строку Постачальник не здійснить за власний рахунок заміну Товару, то в такому разі Постачальник зобов’язаний повернути Покупцю отримані за такий Товар грошові суми та сплатити штраф у розмірі 10% від суми Товару, заміна якого мала бути здійснена, на письмову вимогу Покупця.
2.5 Асортимент та комплектність Товару, що поставляється, повинен відповідати умовам Специфікації до цього Договору.
2.6 Товар має передаватись у належній тарі та в упаковці для забезпечення цілісності Товару та збереження його якості під час транспортування.
2.7 Упаковка і маркування Товару повинні відповідати його специфікації, технічним умовам i стандартам та забезпечувати належні умови транспортування Товару.
2.8 Товар має бути упакований Постачальником таким чином, щоб не допустити його знищення чи псування, а також уберегти вiд атмосферних впливiв та забезпечити його безпечне перевезення.
2.9 Товар та упаковка до нього повинні бути марковані та позначені необхідною, доступною та достовірною інформацією, передбаченою чинним законодавством України.
2.10 У разі відсутності на тарі, упаковці або бірці маркування, а також зазначення країни- виробника та дати виготовлення, Покупець залишає за собою право відмовитися від прийняття такого Товару з відповідним складанням мотивованої відмови від Товару. Штрафні санкції за відмову від прийняття Товару, при вищевказаних обставинах до Покупця не застосовуються.
III. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Ціна цього Договору становить:  ______________грн. 00 коп. (прописом) з/без ПДВ.
3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

3.3. Виконавець при формуванні ціни, за яку він пропонує придбати товар Замовнику, зобов’язаний дотримуватися вимог законодавства України щодо порядку ціноутворення та визначення розміру, торгівельної надбавки при реалізації продовольчих товарів, додержуватися граничних рівнів торгівельної надбавки (націнки) при реалізації товарів (груп товарів), обмеження націнки (надбавки) при реалізації яких встановленні чинним законодавством України.

3.4. Ціна за одиницю товару може бути змінена пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми (загальної ціни встановленої у пункті 3.1. цього договору), визначеної в договорі, що має бути підтверджено довідкою (з відсотком коливання ціни) з Торгово-промислової палати та/або іншого уповноваженого органу, який може надавати такі довідки . Розглядати  такого Листа -  пропозицію Замовник  буде протягом  двадцяти  робочих днів  з дня отримання.
3.5.Ціни на товар встановлюються з урахуванням податків і зборів, обов’язкових платежів, що сплачуються або мають бути сплачені згідно з чинним законодавством; витрат на пакування, маркування, навантаження, розвантаження, зважування, поставку до навчальних закладів; інших витрати, передбачених для товару даного виду згідно з чинним законодавством та тендерною документацією.

3.6.Сторони можуть внести зміни до договору щодо зміни ціни у випадках, передбачених Договором та Особливостями здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування затверджених Постановою Кабінету Міністрів України №1178 від 12.10.2022 р. (зі змінами) шляхом підписання Сторонами додаткової угоди до Договору, яка являється його невід’ємною частиною.
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1.Розрахунки між Сторонами здійснюються в безготівковій формі, в національній валюті України, із застосуванням платіжних доручень шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний в даному Договорі. 

Розрахунки проводяться шляхом оплати Замовником після пред'явлення Виконавцем рахунка на оплату товару (далі - рахунку) або накладних (видаткових, товарно-транспортних накладних) вартості фактично отриманого товару згідно з оформленими накладними, відповідно до умов даного договору по мірі надходження відповідних коштів, протягом 15 робочих днів з дня поставки з урахуванням вимог даного договору.

4.1.1.Замовник оплачує вартість фактично отриманого товару згідно з накладними, відповідно до умов даного договору по мірі надходження відповідних коштів, протягом 15 робочих днів з дня поставки якщо інший строк не встановлено даним договором.

4.2. До рахунку додаються накладні на товар (товаротранспортні накладні на товар) та всі інші документи оформлені належним чином.

4.3. Датою оплати вважається дата зарахування грошових коштів на поточний рахунок Виконавця.

4.4. Підсумована вартість партій товару, поставленого за заявками Замовника протягом строку дії цього договору, не може перевищувати загальної суми договору, передбаченої у п. 3.1. даного договору, якщо інше не передбачено додатковими угодами між Сторонами.

4.5.  Всі розрахунки на підставі даного договору здійснюються у Національній валюті України.  

V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) товарів: до 31 травня 2024 року згідно заявок Замовника. Постачання товару повинно відбуватись дрібними партіями на адресу Замовника з визначеною періодичністю не рідше 1 одного разу на тиждень, починаючи з дати заключення договору згідно замовлень протягом 2 календарних днів після отримання заявки, враховуючи потреби установи у тарі, що відповідає вимогам санітарних правил і норм. З кожною партією товару постачальник повинен надати Посвідчення про якість та/або декларацію виробника та / або сертифікат відповідності та/або експертний висновок на запропоновану продукцію, та/або протокол випробувань харчової продукції що засвідчують якість товару, що є предметом закупівлі.

5.2. Місце поставки товарів: вулиця Грібеннікова, будинок 2, місто Новий Буг, Баштанський район, Миколаївська область, Україна, 55601.
5.3. Прийом та передача товару здійснюється згідно видаткових накладних на товар, які підписуються уповноваженими представниками сторін. Учасник повинен відвантажити товар до міста зберігання товару (складу, складського приміщення).

5.4. Прийняття товару від Учасника Замовником здійснюється з перевіркою асортименту, кількості, і ціни поставленої продукції.

5.5. Учасник за свій рахунок надає Замовнику усі документи і відомості, необхідні для прийняття товару, у випадку ненадання необхідних документів Замовник має право не приймати

товар без компенсування витрат Учасника, однак це буде розцінюватися як невиконання зобов’язань Учасником.

5.6. Постачання товару Покупцю здійснюється автотранспортом Учасника.

5.6.1. Учасник здійснює постачання товару спеціалізованим автотранспортом, згідно з поданою пропозицією.

5.6.2. При постачанні товару Учасник залучає персонал, який має допуск до роботи з продуктами харчування і продовольчою сировиною.

5.7. Постачальник повинен дотримуватися санітарних правил при транспортуванні продуктів (наявність санітарного паспорту на транспортний засіб, санітарної картки водія, дотримання температурного режиму, проведення своєчасної санітарної обробки транспортного засобу).

5.8.Доставка Товару до Покупця, навантажувально- розвантажувальні роботи здійснюються Постачальником в межах загальної ціни Договору.                                    
VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари.

6.1.2. Приймати поставлені товари належної якості згідно з накладними і документами про якість (сертифікатами, посвідченнями про якість, декларацією виробника, тощо). 

6.1.3. Інші обов'язки:

6.1.3.1. Надавати інформацію необхідну для виконання Виконавцем своїх обов’язків. 

6.2. Замовник має право: 

6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, повідомивши про це його у строк за 10 робочих днів до такого розірвання. 

6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором.

6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

6.2.4. Повернути накладні Виконавцю без здійснення оплати в разі неналежного їх оформлення  (відсутність печатки, підписів тощо). 

6.2.5. Замовник має право відмовитися від отримання товару неналежної якості та вимагати від Виконавця заміни неякісного товару протягом строку визначеного Замовником.

6.2.6. Має інші права споживача відповідно до чинного законодавства. 

6.3. Виконавець зобов'язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором, вчасно та в повному обсязі. 

6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, встановленим розділом II цього Договору та надати документи для підтвердження якості продуктів, які він постачає Замовнику. Забезпечувати додержання вимог санітарних та ветеринарно-санітарних норм і правил. Забезпечувати контроль безпечності та якості продукції.
6.3.3. Добросовісно виконувати умови даного Договору, надавати необхідні супровідні та інші документи на товар. 

6.3.4. На вимогу Замовника проводити експертні дослідження зразків поставленого товару, відібраних спільно із представником Замовника, для проведення досліджень на відповідність наданим документам щодо якості та безпеки в спеціальних акредитованих на це лабораторіях. Оплату експертних досліджень здійснює Виконавець.
6.3.5. У разі поставки продукції неналежної якості, після складання акту за участю представників Сторін, замінити його на продукцію належної якості протягом 24 годин.

6.3.6. З’явитися для складання акту щодо неналежної якості поставленої ним продукції, у випадку відсутності представника Постачальника, акт складається без його участі..

6.4. Виконавець має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;

6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника;

6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Виконавець має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк за 10 робочих днів до такого розірвання.

6.4.4. Інші права:

6.4.4.1. Отримувати від Замовника всю необхідну інформацію для виконання Виконавцем своїх обов’язків.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законом та цим Договором.
7.2. За порушення Постачальником умов цього Договору щодо якості Товарів Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 відсотків вартості неякісних Товарів.

Сплата штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку замінити неякісні Товари на належні у випадках, визначених цим Договором.
7.3. За порушення строків поставки Товарів або недопоставку Товарів Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі 0,1 відсотка вартості Товарів, поставку яких построчено та/ або недопоставлено, за кожний день такого прострочення, а за прострочення поставки Товарів понад тридцять днів Постачальник додатково сплачує штраф у розмірі 7 (сім) відсотків вартості Товарів, поставку яких прострочено.
7.4. У разі порушення Покупцем строків оплати за цим Договором, Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі 0,1 відсотка від суми простроченого платежу за кожний день прострочення платежу, але не більше подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за який сплачується пеня.
7.5. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов’язку виконати всі свої зобов’язання за цим Договором.

7.6. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за договором не допускається, крім випадків, передбачених цим Договором.

7.7. Постачальник визнає та погоджується, що Покупець залишає за собою право в односторонньому порядку при розрахунку за поставлений Товар зменшувати суму оплати Постачальника за Товар на суму штрафних санкцій.                                
VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1.
Сторони звільняються від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання зобов'язань, передбачених цим Договором, у випадку настання дії обставин непереборної сили (форс- мажору), які безпосередньо вплинули на можливість виконання Сторонами своїх зобов’язань по цьому Договору.

8.2.
Поняття непереборної сили охоплює надзвичайні події, що були відсутні під час підписання цього Договору і наступили поза волею і бажанням Сторін, і настанню яких Сторони не могли запобігти заходами і засобами, які виправдано очікувати в даній ситуації від Сторони, яка зазнала впливу непереборної сили.

8.3.
Випадками непереборної сили вважаються наступні події: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/ імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха, а також інші події та обставини, які знаходяться поза контролем відповідної Сторони.

8.4.
Сторона, яка зазнала впливу непереборної сили, зобов'язана у термін 3 (три) робочі дні повідомити іншу Сторону Договору про дію непереборної сили.

8.5.
У разі нездійснення Стороною, на виконання зобов'язань якої вплинули обставини непереборної сили, повідомлення у строк, передбачений п. 10.4 Договору, така Сторона позбавляється права посилатись на наявність таких обставин, як на підставу звільнення від відповідальності за порушення договірних зобов'язань.

8.6.
Наявність обставин непереборної сили продовжують термін виконання договірних зобов'язань на період часу, що по своїй тривалості відповідає тривалості обставин непереборної сили, і на розумний термін для усунення їх наслідків.

8.7.
Якщо обставини непереборної сили будуть тривати більше 30 (тридцяти) календарних днів, Сторони повинні прийняти рішення про доцільність продовження дії Договору. Якщо Сторони не зможуть прийняти вищевказане рішення, то Сторона, інша ніж та, яка зазнала впливу непереборної сили, вправі припинити Договір, письмово повідомивши про це іншу Сторону.

8.8.
Дія обставин непереборної сили повинна бути підтверджена відповідним документом Торгово- промислової палати України або іншого компетентного органу. Обов’язок надання підтверджуючих документів лежить на Стороні, яка посилається на дію обставин форс- мажору.
IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку. Судові спори розглядаються за місцем знаходження Замовника, як що інше не визначено Замовником. 
Усі зміни та доповнення до цього Договору можуть бути внесені за домовленістю Сторін, шляхом оформлення додаткової угоди.
X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

10.1. Цей Договір набирає чинності з дня підписання і діє до 31.12.2024 року, а в частині взаєморозрахунків до повного їх виконання.
10.2.  Усі зміни та доповнення до цього Договору можуть бути внесені за домовленістю Сторін, шляхом оформлення додаткової угоди.

10.3. Цей Договір складений українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін.
XI. ІНШІ УМОВИ

11.1. Виконання договору здійснюється у місті Новий Буг, Баштанський район, Миколаївська область, Україна, 55601. Оплата за поставлений товар на підставі належно оформлених документів проводиться протягом 15 робочих днів з дня надходження коштів на реєстраційний рахунок Замовника.

11.2. Усі виправлення по тексту мають силу при взаємному посвідченні таких виправлень підписами уповноважених представників та відтисками печаток Сторін.
11.3. Цей договір може бути змінено чи розірвано будь-якою із Сторін з письмовим оповіщенням іншої Сторони з викладанням причин та за умови згоди Сторін цього договору. При цьому заява про зміну або розірвання договору повинна бути вручена ініціатором розірвання протилежній стороні під розпис, або надіслана поштою ( з повідомленням про вручення). Зміна чи розірвання цього договору в односторонньому порядку не допускається, крім випадків, передбачених даним договором.
11.4. Замовник має право розірвати договір одноособово, відповідно до п. 6.2.1. в разі порушення Виконавцем умов даного договору. 
11.5. Право власності на товар та всі ризики переходять від Виконавця до Замовника в момент передачі товару. Факт отримання товару підтверджується підписом особи, що здійснює приймання товару та відтиском печатки Замовника на товарно-транспортній (видатковій) накладній.
11.6. Доставка товару здійснюється автомобільним або іншим транспортом за рахунок Виконавця, за адресою призначення, зазначеною Замовником у письмовій заявці.
11.7. Всі витрати та ризики, пов’язані зі здійсненням поставки товару Замовнику, за місцем знаходження Замовника і зазначених у письмовій заявці, несе Виконавець.
11.8. Поставка вважається виконаною у фактичному обсязі (вазі, кількості) товару та на відповідну суму, після фактичної передачі товару Замовнику (уповноваженим особам) та належного оформлення і затвердження уповноваженими особами Сторін товарно-транспортних (видаткових) накладних.

11.9. У разі зміни юридичної адреси, банківських реквізитів Сторін, Сторона юридична адреса, банківські реквізити якої планується змінити повинна за п’ять робочих днів до запланованої зміни повідомити про це іншу Сторону даного договору.
11.10. Виконавець не має права без письмової згоди Замовника передавати свої права і обов’язки за даним договором третім особам.
11.11. Замовник вільно використовує інформацію в законних цілях, в тому числі персональні дані Виконавця його працівників та інших осіб, що розкриті чи стануть відомі в процесі укладання, виконання даного договору.
11.12. У випадку реорганізації будь-якої зі Сторін за даним договором, правонаступник такої Сторони несе всі обов'язки та має всі права, які пов'язані та випливають з даного договору.
11.13. Виконавець гарантує, що має всі необхідні дозволи, ліцензії, сертифікати, статутні документи тощо, що відповідають вимогам чинного законодавства України і, як наслідок, має належні повноваження на укладення даного договору, для чого надає Замовнику для ознайомлення всі відповідні документи (їх копії).

11.14. Зміни, що до договору про закупівлю, можуть вноситись у випадках згідно п.19 Особливостей та оформлюються в такій самій формі, що й договір про закупівлю, а саме у письмовій формі шляхом укладення додаткового договору (угоди).

11.15. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.

11.16. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

11.17. Відповідь особи, якій адресована пропозиція щодо змін до договору, про її прийняття повинна бути повною і безумовною.

11.18. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом.

11.19. У разі зміни договору зобов'язання сторін змінюються відповідно до змінених умов щодо предмета, місця, строків виконання тощо.

11.20. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

Розглядати  такого Листа -  пропозицію Замовник    буде протягом  двадцяти  робочих днів  з дня отримання, тому протягом  цих днів  в обов’язковому порядку   згідно графіку здійснюється поставка товару  по ціні   яка  була  до  подання Листа -пропозиції.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

  8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.                               
ХІІ. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

12.1.
Сторони зобов’язуються не здійснювати (як безпосередньо, так і через третіх осіб) будь- які матеріальні/ нематеріальні заохочення, зацікавлення, стимулювання, пропозиції, тобто не пропонувати, не обіцяти, не надавати грошову винагороду, майно, майнові права, переваги та будь- які інші преференції працівникам Сторін та особам, які пов’язані будь- якими відносинами з Сторонами, що є відповідальними за умови виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб, за вчинення ними дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень в інтересах будь-якої Сторони, та/або в інтересах третіх осіб і всупереч інтересам Сторін.

12.2.
У разі надходження до будь-якої Сторони, вимог чи пропозицій про отримання матеріальних/ нематеріальних заохочень, зацікавлень, стимулювань у формі грошової винагороди, майна, майнових прав, переваг та будь- яких інших преференцій, за вчинення ними певних дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень на користь контрагента, останній зобов'язаний негайно повідомити іншу Сторону про такі факти.

12.3.
Сторони зобов’язуються дотримуватись вимог антикорупційного законодавства України та вживатимуть усіх необхідних заходів для запобігання та виявлення корупції при виконанні умов цього Договору.

12.4.
Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних застережень цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факт порушень                                         
XIIІ. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

13.1.Невід'ємною частиною цього Договору є: Додаток №1 Специфікація на товар. (По одному примірнику для кожної із Сторін). 

XIV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ  СТОРІН
	ЗАМОВНИК:

Відділ освіти, молоді та спорту виконавчого 

комітету Новобузької міської ради 

Миколаївської області

Код за ЄДРПОУ: 43664739

Миколаївська обл., місто Новий Буг,
Площа Свободи, будинок 42

 UA128201720344240003000158154 
Державна казначейська служба 

України, м. Київ

___________________Сергій СОТСКОВ
	ПОСТАЧАЛЬНИК:




Додаток 1 до 
Договору №____________
від «____» ___________2024 року

Специфікація
	№ п/п
	Найменування товару
	Кількість ( кг )
	Ціна (грн.)
	Сума (грн.)

	1
	
	
	
	

	Загальна ціна без ПДВ, грн.
	

	ПДВ 20%, грн.
	

	Загальна ціна, грн. з ПДВ
	


         Всього :   ______________ грн. 00 коп. (прописом) з/без ПДВ
	ЗАМОВНИК:

Відділ освіти, молоді та спорту виконавчого 

комітету Новобузької міської ради 

Миколаївської області

Код за ЄДРПОУ: 43664739

Миколаївська обл., місто Новий Буг,
Площа Свободи, будинок 42

 UA128201720344240003000158154 
Державна казначейська служба 

України, м. Київ

___________________Сергій СОТСКОВ
	ПОСТАЧАЛЬНИК:




